SIX PACK PRO SHELL PLATES - #4S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Product Information Product#/Description/Works with 91835 /15/38 SPECIAL,
357 MAG, ETC. 91836 /2L/45 ACP, 30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM
91837 /3L/30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS 91838 /45/22 Nosler, 222, 223,
380 ACP, 300 AAC Blackout 91839 /4A/32 S&W LONG, 32 H&R MAG., ETC
91840 /5L/BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303 BRITISH , 30/40 KRAG, 7MM WSM

91842 /75/30 M1 CARBINE, 32 ACP 91843 /8L/45/70, 348 WIN, 416 RIGBY ) ¢,
91844 /9L/41 MAGNUM 91846 /11L/44 MAG., 44 SPL., 45 COLT, 50 AE 91847 (ol o]
/12L/7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, ETC 91848 /14L/44/40, 38/40, 460 S&W S e €
91849 /155/5.7X28 FN 91850 /16L/500 S&W, 7.62X54R 91851 /19S/9MM o6 W
LUGER, 40 S&W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV ETC. 91852 /19L/10MM AUTO 5 M
Attributes

Name: #4S SIX PACK PRO SHELL PLATE

Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 430108763

Mfr. No.: 91838

Cartridge: 223 Remington,380 Auto (ACP),300 AAC Blackout,222 Remington,22 Nosler
Delivery weight: 0.212kg

Shipping height: 10mm

Shipping width: 108mm

¢ Shipping length: 127mm

e UPC: 734307918385

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S

Einfuhrung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir die SIX PACK PRO SHELL PLATES von LEE PRECISION entschieden haben. Dieses
Produkt ist fir die Verwendung mit einer Vielzahl von Kalibern konzipiert und bietet Ihnen die Flexibilitat, die Sie
fr Ihre Wiederladebedirfnisse bendétigen. Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine
sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir die angegebenen Kaliber verwendet wird.
Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur gemals den Anweisungen in dieser Anleitung.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Halten Sie sich Gber Rickrufe auf der EUSicherheitsgatePlattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile vor der Verwendung sauber und frei von Schmutz sind.
Verwenden Sie Schutzausristung wie Handschuhe und Schutzbrille, wenn erforderlich.

Arbeiten Sie in einem gut bellfteten Bereich, um Dampfe und Staub zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass Sie beim Laden keine GbermaRige Kraft anwenden, um Verletzungen zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Installation:

o Uberpriifen Sie, ob alle Teile des Produkts vorhanden sind.
o Befestigen Sie die Shell Plates gemaR den Anweisungen des Herstellers an Ihrer Ladepresse.
o Stellen Sie sicher, dass die Shell Plates sicher und fest montiert sind.

¢ Verwendung:

[¢]

Wabhlen Sie die entsprechende Shell Plate fir das Kaliber, das Sie laden méchten.

FUhren Sie die Hulsen vorsichtig in die Shell Plate ein.

Achten Sie darauf, die Hulsen gleichmaBig und ohne GbermaBigen Druck zu laden.
Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Shell Plates wahrend des Gebrauchs.

o

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie beschadigte oder abgenutzte Teile gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche

Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu

vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr Fragen oder weitere Unterstltzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Einzelhandler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei spezifischen Anliegen oder Fragen zu
helfen.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die Sicherheit anderer ist uns wichtig. Verwenden Sie das Produkt verantwortungsbewusst und genieBen Sie
Ihre Wiederladeerfahrung!



SIX PACK PRO SHELL PLATES #4S Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the SIX PACK PRO SHELL PLATES. This guide provides essential safety information to
ensure the safe and effective use of this product. Please read all instructions carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose as described in this guide.
Always handle the shell plates with care to avoid accidental injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the shell plates for any signs of wear or damage before use.

In case of any malfunction or damage, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use only compatible cartridges as specified in the product description: 38 SPECIAL, 357 MAG, 45 ACP,
30/06, 308, 6.5 CREEDMOOR, 458 SOCOM, 30/30, 7x30 WATERS, 7.5 SWISS, 22 Nosler, 222, 223, 380
ACP, 300 AAC Blackout, 32 S&amp;W LONG, 32 H&amp;R MAG, BELTED MAGNUMS, 300 MAG, 303
BRITISH, 30/40 KRAG, 7MM WSM, 30 M1 CARBINE, 32 ACP, 45/70, 348 WIN, 416 RIGBY, 41 MAGNUM, 44
MAG, 44 SPL, 45 COLT, 50 AE, 7.62X39, 6MM PPC, 22 PPC, 44/40, 38/40, 460 S&amp;W, 5.7X28 FN, 500
S&amp;W, 7.62X54R, 9MM LUGER, 40 S&amp;W, 38 SUPER, 7.62 x 25 TOKAREV, 10MM AUTO.

Do not modify the shell plates in any way as this may compromise safety.

Always follow the manufacturer's guidelines for loading and unloading cartridges.

Keep fingers and other body parts clear of the shell plate during operation.

Ensure that the work area is clean and free from obstructions to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

¢ Before installation, ensure that the work area is welllit and organized.
¢ Follow these steps for proper installation:
1. Identify the correct shell plate for your cartridge type.
2. Align the shell plate with the press according to the manufacturer's instructions.
3. Secure the shell plate firmly to prevent movement during use.
¢ To use the shell plates:
1. Load the cartridge into the shell plate as per the specified instructions.
2. Operate the press according to the manufacturer's guidelines.
3. After use, safely unload any remaining cartridges from the shell plate.
¢ Always store the shell plates in a safe, dry place when not in use.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the shell plates in household waste.
¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product issues, please refer to the manufacturer's contact information
provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



Thank you for prioritizing safety and for using the SIX PACK PRO SHELL PLATES responsibly.



Guide de Sécurité pour les Plaques de Coquille
SIX PACK PRO LEE PRECISION

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les plaques de coquille SIX PACK PRO de LEE PRECISION. Ce document

vise a garantir une utilisation slre de ce produit. Il est important de suivre les instructions et les
recommandations de sécurité pour éviter tout risque potentiel.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour les calibres spécifiés.
Vérifie régulierement I'état de I'équipement avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte le manuel ou un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours des lunettes de protection lors de ['utilisation de ce produit.

Ne surcharge pas les plaques de coquille audela des spécifications du fabricant.

Evite de toucher les parties mobiles pendant I'utilisation.

Assuretoi que I'environnement de travail est propre et dégagé.

Si tu remarques des signes de dommages ou d'usure, cesse immédiatement ['utilisation et remplace le
produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation:

o Vérifie que tu as tous les composants nécessaires avant de commencer l'installation.
o Suis les instructions fournies pour l'installation des plaques de coquille.
o Assuretoi que toutes les fixations sont bien serrées et sécurisées.

2. Utilisation:

o Charge les douilles selon les instructions spécifiques au calibre.
o Ne mélange pas les calibres lors de ['utilisation des plaques.
o Apres chaque utilisation, nettoie soigneusement les plaques pour éviter I'accumulation de résidus.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jette pas les plaques de coquille dans des ordures ménageres ordinaires.

¢ Consulte les réglementations locales pour le recyclage ou I'élimination des produits en plastique et en
métal.

¢ Sile produit est endommagé, suis les procédures de mise au rebut appropriées pour éviter les blessures.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site web du fabricant ou
contacte un représentant local. Assuretoi d'avoir le numéro de produit a portée de main pour faciliter
I'assistance.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux profiter pleinement de ton produit tout en minimisant les risques.



Merci d'avoir choisi les plaques de coquille SIX PACK PRO de LEE PRECISION.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION #4S

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto SIX PACK PRO SHELL PLATES LEE PRECISION
#4S. Questa guida e progettata per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita con le
normative europee sulla sicurezza dei consumatori. Si prega di leggere attentamente le informazioni seguenti
per garantire un utilizzo sicuro e corretto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Sequire tutte le istruzioni per I'uso e l'installazione fornite con il prodotto.

In caso di incidente o di prodotto difettoso, contattare le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare il prodotto solo con le cartucce specificate:

o 223 Remington

o 380 ACP

o 300 AAC Blackout

o 222 Remington

o 22 Nosler
Non tentare di modificare o riparare il prodotto in modo non autorizzato.
Indossare sempre dispositivi di protezione individuale appropriati durante I'uso.
Non utilizzare il prodotto in condizioni di umidita o in ambienti estremi.
Assicurarsi che il prodotto sia ben fissato prima dell'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione:

o Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Sequire le istruzioni di montaggio fornite per assemblare il prodotto.
o Assicurarsi che il prodotto sia installato in un'area ben ventilata.

2. Uso:

o Caricare il prodotto solo con le cartucce compatibili.
o Seguire le procedure di utilizzo consigliate per garantire un funzionamento sicuro.
o Monitorare costantemente il prodotto durante I'uso per eventuali segni di malfunzionamento.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nel fuoco o in acqua.
o Contattare le autorita locali per informazioni sui centri di raccolta dei rifiuti pericolosi.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di
contattare il punto di contatto europeo per la sicurezza dei consumatori.

Conclusione

Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto SIX PACK PRO SHELL
PLATES LEE PRECISION #4S. Si raccomanda di seguire tutte le linee guida e le istruzioni per evitare incidenti e
garantire un'esperienza positiva. Grazie per aver scelto il nostro prodotto e per la vostra attenzione alla
sicurezza.



Bruksanvisning for SIX PACK PRO SHELL PLATES
LEE PRECISION #4S

Introduksjon

Takk for at du valgte SIX PACK PRO SHELL PLATES fra LEE PRECISION. Dette produktet er designet for a gi deg
en sikker og effektiv opplevelse nar du handterer hylser for ulike kalibre. Vennligst les denne bruksanvisningen
ngye for a sikre trygg bruk og vedlikehold av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand fagr bruk. Sjekk for skader eller slitasje.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og kjeeledyr.

e Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Falg alltid produsentens instruksjoner for bruk og vedlikehold.

Vaer oppmerksom pa eventuelle spesifikke advarsler eller anbefalinger knyttet til de forskjellige kalibrene
som produktet stgtter.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

 Unnga kontakt med huden og gynene nar du handterer hylser og tilbehar.

e Bruk vernebriller og hansker ved behov for a beskytte deg mot stav eller partikler.

Serg for at arbeidsomradet er rent og ryddig for @ unnga ulykker.

Ikke overbelast produktet; bruk de anbefalte kalibrene som er oppfert.

Hvis du opplever uvanlige lyder eller motstand under bruk, stopp umiddelbart og inspiser produktet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Kontroller komponentene: Fgr du begynner, sgrg for at alle deler er inkludert og i god stand.
2. Montering av hylseplater:
o Plasser hylseplaten pa det angitte omradet i maskinen.
o Sgrg for at platen sitter godt pa plass fer du begynner a bruke den.
3. Bruk av hylseplater:
o Velg riktig hylseplate for det kaliberet du skal bruke.
o Fplg produsentens retningslinjer for a sikre korrekt bruk.
4. Rengjegring og vedlikehold:
o Rengjer hylseplatene regelmessig for a fjerne stav og smuss.
o Inspeksjoner for slitasje og skader bgr utfgres fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner
e Kasser produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.

e Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall. Sjekk om det finnes spesifikke
resirkuleringsprogrammer for metall og plast i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige stagtten og informasjonen.



Viktig merknad

| henhold til EU's Generelle Produkt sikkerhetsforordning (GPSR) er det viktig a rapportere usikre produkter eller

ulykker til relevante myndigheter. Hold deg oppdatert med eventuelle tilbakekallinger ved a sjekke EU's Safety
Gateplattform.

Takk for at du falger disse retningslinjene. Vi gnsker deg en trygg og effektiv opplevelse med SIX PACK PRO
SHELL PLATES LEE PRECISION!



SIX PACK PRO SHELL PLATES KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

SIX PACK PRO SHELL PLATES on suunniteltu erityisesti ammuntaan liittyvien hylsyjen kasittelyyn. Tama tuote on
valmistettu LEE PRECISIONin toimesta ja se on yhteensopiva useiden eri patruunoiden kanssa. Tama kayttoohje
tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja kdyttdohjeita, jotta voit kdyttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tuotetta ilman
aikuisten valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, etta siina ei ole vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa kosteudelta ja darimmaisilta lampétiloilta.
Noudata kaikkia paikallisia ja kansallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeita ja niiden
kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kasittelet tai kaytat ammuntaan
liittyvia tuotteita.

Varmista, etta tydskentelyalueesi on puhdas ja hyvin valaistu.

Al koskaan osoita tuotetta kohti ihmisia tai elaimia.

Valta alkoholin tai muiden paihteiden kayttéa ennen tuotteen kayttoa.

Jos huomaat tuotteen olevan viallinen tai epailyttava, lopeta sen kayttd valittémasti ja ota yhteys
valmistajaan tai myyjaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta tydpisteesi on puhdas ja jarjestetty ennen asennusta.
o Tarkista, etta kaikki tarvittavat osat ovat mukana ja ehjat.
o Seuraa valmistajan ohjeita asennuksessa. Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein.

2. Kaytto

o Valmistele hylsy ennen kayttéa. Varmista, etta se on puhdas ja ehja.

o Aseta hylsy oikein laitteeseen ja varmista, ettd se on tukevasti paikallaan.
o Kaynnista laite ja seuraa kayttdohjeita tarkasti.

o Pida aina huolta turvallisuudesta ja ymparistosta kaytdn aikana.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.
o Al heitd tuotetta sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikalliseen jatehuoltoviranomaiseen, jos et ole varma oikeasta havittamistavasta.



Lisatietoja ja tuki

Kaikki tuotteet, mukaan lukien SIX PACK PRO SHELL PLATES, on varustettu EU:n turvallisuusvaatimusten
mukaisilla tiedoilla. Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
Muista myds tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedotteet.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kaytén SIX PACK PRO SHELL PLATES
tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for SIX PACK PRO SHELL
PLATES

Introduktion

Tack for att du valt SIX PACK PRO SHELL PLATES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att
underlatta och effektivisera din ammunitionstillverkning. For att sakerstalla saker anvandning och for att félja
EU:s allmanna produkt sédkerhetsregler (GPSR), ar det viktigt att du laser och foljer dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

* Kontrollera produkten regelbundet fér tecken pa slitage eller skada.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar vid hantering av.ammunition.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skréap som kan orsaka olyckor.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller instabila miljéer.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade kalibrar och typer av ammunition som anges i produktinformationen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o Las noggrant igenom produktens specifikationer innan installation.

Se till att alla delar &r rena och torra innan installation.

Foélj installationsanvisningarna som medféljer produkten fér korrekt montering.
Kontrollera att alla skruvar och fasten &r atdragna ordentligt.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o

Kontrollera att produkten ar korrekt installerad innan du bdrjar anvanda den.

Anvand produkten endast for avsedda andamal och med rekommenderade ammunitionstyper.
o Var uppmarksam pa eventuella ovanliga ljud eller vibrationer under anvandning och avbryt
anvandningen om detta intraffar.

Férvara produkten pa en saker och torr plats nar den inte anvands.

[¢]

[¢]

Avfallsinstruktioner
e Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala foreskrifter for avfallshantering.

e Atervinn material dar det ar méjligt fér att minska miljépaverkan.
e Undvik att kasta produkten i hushallsavfall; f6lj lokala riktlinjer for farligt avfall om tillampligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information om sékerhet och anvandning av SIX PACK PRO SHELL PLATES, vénligen



kontakta tillverkaren eller din dterforséljare. Det ar viktigt att alltid ha tillgang till korrekt information och
support.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av din SIX
PACK PRO SHELL PLATES. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av produkter.
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